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...och &nd& &r det sant s& anagga mig anamma....(G. Froding) Arstidsbetingad novellrepris tillagnad Minkki
Historien om fru Alfredssons pl6tsliga for svinnande

Julen var i annalkande.

Min mor hade brandskattat sitt knappa kapital for att inhandla apelsiner, notter och andra lyxvaror som
annars knappast forekom i vart hem

Hon var dnka efter en tandl&kare, ett faktum som antagligen innebar att mycket f& ménniskor insag att var
familj levde pa standigt obestand.

Men tandl&kare M ossberg hade varit & rdquo;en glad skit& rdquo;, som det uttrycktesi ordenskretsar.
Honom bekymrade det f6ga om patienterna uteblev, bara han fick umgas med brodernai detre
ordenssallskap han hedrade med sitt medlemskap.

& rdquo;Jag har inte sett en k&ft pa hela dagen& rdquo; kunde han saga glatt nar han kom hem fran sin
praktik for att drapasig frack och insignier infor kvéllens ordensmate

Nér han sa pl6tsligt avled i november 1946 visade det sig att dodsboet hade en skuld pa drygt 84.000 kronor
och kontantatillgangar pa elva kronor och tjugofem ore.

Ar 1946.
Jag tors inte ens gissa vad det hade betytt i dagens penningvérde.

Bland annat héftade dodsboet i skuld med hyran for var rymligalagenhet pa Kungshojd i centrala Goteborg;
fyraregjdarum samt jungfrukammarei ett valskott, halvmodernt tegel hus, byggt ar 1908.

Pa den héar tiden var det praktiskt taget omajligt att silja ett hyreshus om inte alla dess |agenheter var
uthyrda.

Detta gjorde att hyresvarden, med en foérment generos gest, efterskankte den forfallna hyran mot 16ftet att fru
Mossberg och hennes fyra barn bodde kvar.

Veckan efterdt salde han fastigheten till en gulaschbaron som naturligtvis antog att hyresintakten var lika
valskott som fastigheten.

Mamma var altsa ensam med fyra barn och som 16k pa laxen familjens trogna dltiallo, fréken Annie, som
anfortrodde min mor att det var minst tva & sedan hon fatt sin senaste [6n.

& rdquo;Men jag stannar forstas anda, och hjé per doktorinnan sa gott jag kan& rdquo;, sade hon, och
klappade lite forsagt mammas tarade kind.



& rdquo;Doktorinnan&rdquo;, jal Det uttrycket sdger en del om klasskillnadernai det svenska samhaéllet.
Var man gift med en tandl&kare titulerades man & rdquo;doktorinna& rdquo;, var man gift med en professor
blev man & rdquo; professorska& rdquo;.

Som kvinnaforvéantades man kanna stor tillfredsstéllelse med att dvéljasi denna skugga av virilatitlar, som
formedlade foga eller intet av bararens karaktar.

Som arbetsl6s d&nkainsdg min mor dock snabbt att vackratitlar varken betalade hyror eller andra rékningar.

Froken Annie tvingades flytta hem till sin fastman, en enarmad konstndr som huserade i en trivsam ateljéi
Arkaden, en klassisk sekel skiftesfastighet som var huvudet hdgre &n de flesta andra byggnadernainom den
sa kallade Vallgraven i Goteborg.

Min mor dvergav sitt inventitsa sovrum och flyttade in i jungfrukammaren, vars enda fordel var att den |ag
granne med koket.

Vi fyrabarn fick nu dela pa det rum som tidigare bebotts av minatva aldre systrar. Ovrigatre rum i
l&genheten hyrdes ut i andra hand, oftast till ménniskor som stannade en langre tid.

Nér den har historien intraffade hade vi hyresgéster i samtligatre rum, sakerligen en forutséttning for de
lyxigainkdp jag beréttade om tidigare.

| mammas gamla rum bodde & rdquo; Teknol ogen& rdquo;, en asketisk chalmerist vid namn Stig Henriksson.
Utdver mammas trivsamma maobler i benvit bondrokoko kunde han gléadja sig at tillgangen till en elektrisk
skivvaxlare av méarket & rdquo;Luxor&rdquo;, en raritet som det bara lar hatillverkats ett tjugofemtal
exemplar av.

Pa denna maskin spelade Teknologen en tidig decemberdag en mérklig 78-varvare som han inhandlat i
London n&gon vecka tidigare.

Han pastod infor vara tvivliande éron att den mérkliga melodin som spelades inom kort skulle bli en
vérldsplaga. Kompositoren var en dittills okand osterrikare med cittra som sitt huvudinstrument. Han hette
Anton Karas och melodin han spelade kallades & rdquo;Harry Lime Theme& rdquo;. Dess enda ursékt var
tydligen att den var ledmotiv i en film som hette & rdquo;Den tredje mannen& rdquo;, regisserad av en lika
ung som okand man vid namn Orson Welles.

| balkongrummet, som tidigare varit min fars sovrum, huserade nu en hemlighetsfull man som vi ungar
misstankte var frén Polen, Ungern eller ndgon annan del av Osteuropa. Han hette Maximilian Lipp, men
foredrog att vi kallade honom for Onkel Max. Han var undergivet vanlig till fasonen och lanade ofta
familjens telefon till viskande samtal som fordes pa nagot utlandskt sprak vid min fars morkboaserade
ekskrivbord.



Min retfulla mellansyster imiterade honom ofta, men aldrig sa att han horde det. & rdgquo;Ooorsakta frooon,
kan jag fa looona telefooon& rdquo; sa hon men adderade dessutom orden & rdquo;for jag har pissi min
meloon& rdquo;, antagligen bara for att vi barn var lite osakra pa om den valvardade utlanningen var fagel
eller fisk. | skuggan av det andra vérldskriget frodades missténksamheten mot det utlandska, bland savél
vuxna som barn.

| det tredje rummet, var férra matsal, hade nyligen Egon Kjerrman tillbringat ndgra manader. Han skulle
senar bli kand for hela svenska folket som mannen som §0ng "hellre &n bra’'.

Han hade trivts bra hos oss, inte minst eftersom rummet han bebodde rymde att val stémt kammarpiano av
mérket Nystrom & Son. Detta &erhamtades dock, som dock, strax efter hans avflyttning, av en missnojd
pianohandlare som aldrig ens erhalit handpenning for instrumentet ifraga.

Sedan négra nétter beboddes nu var férramatsal av en parant dam som vid ankomsten presenterat sig som
fru Adolfsson.

Fru Adolfsson hade anfdrtrott mamma att hon var i Goteborg for att bestka sin make som vistades pa
Hérlanda Fangel se for nagon mindre forseelse

Vi visste inte ens hennes fornamn, men det spelade ingen roll for myndigheterna kréavde inte att mamma
skulle anméa hennes svenska gaster.

Men Onkel Max var naturligtvis registrerad och anméald till vederbérande myndigheter. Och farbror Helge,
sjokaptenen som atervant till sin hustru i USA efter att ha gjort min mor med barn och givit mig en hundvalp

I julklapp.

Men det &r en annan historiaom de ar da vér lagenhet standigt doftade av obadad vove, nytvéttade lakan och
exotiska herparfymer av skildadlag..

Hundvalpen var av rasen Shetland Sheepdog och hade i stamtavlan fétt det aktningsvarda namnet Lord Peter
Wimsey (efter Dorothy Sayers& acute;beromda romanfigur). Men vi kallade honom aldrig nagot annat an
Prins.

Prins var dltsa enligt stamtavlan en &kta dvéargcollie. Men han hade ofinheten att bli bra mycket storre an
vad som foreskrevs for rasen vilket foranledde min mor att uppsotka en veterinér for besiktning.

Efter att ha granskat jycken sa veterinéren till min mor: & rdquo;Hur manga barn har fru Mossberg?& rdquo;
& rdquo;Fyra stycken& rdquo; sa min mor sanningsenligt.



& rdquo;Och de barnen &r forstas lika stora, allihop& rdquo;, fragade veterinaren gravallvarligt varefter min
mor skyndsamt samlade ihop koppel, hund och @ vaktning och en smula generat |amnade den lilla
djurkliniken.

Min mor var femton & yngre &n min levnadsglade far och hade hukat i hans skuggai dussintalet & nér han
plotdigt lamnade det jordiska

Det gjorde han, passande nog, morgonen efter Barbarafesten, den endatillstallning i ordenssallskapet Gota
Par Bricole som valkomnade aven ordensbrodernas hakta ha fter.

Nyss fyllda trettioett & stod min mor plotsligt ensam med fyra barn, skulder Gver 6ronen och med ytterst fa
verkliga véanner.

Det tycks mig som om, aven idag, kvinnor som lever under en stark mansdominans séllan har tid eller ens
lust att varda sina egna vanskaper.

Bland mammas trogna vanner fanns dock en rundlagd liten dam vid namn Edith Hansson. Tant Edith, som
vi barn kallade henne, maste haft en angels tAlamod, for hon var under en tid min pianolararinna. Mina
fingrar var sa korta att jag endast med moda nadde 6ver en hel oktav och mitt brutala anslag skulle fatt
kansligare musiker an Jan Johansson att tappa 6ronen av fortvivlan.

Tant Edith hade en lika rundlagd bror som var skadespelare. Han hette Douglas och hade bytt sitt efternamn
till Hage. Manga ar senare blev han Lille Fridolf med storre delen av svenska folket.

Men nu var Douglas Hage sedan manga &r en uppskattad del av geniet Karl Gerhards arligen aterkommande
nyarsrevyer. Dessa hade vanligen premiér pa Lorensbergs Cirkus i Goteborg och min mor och far tillhorde
stéandigt premiarpubliken.

Det var en tradition.
En annan tradition var att Edith, Douglas och mina férddrar tillsammans skulle dta julbord i restaurang
Henriksbergs anrika kajuta nagon av kvéallarna fore revypremiéren.

For denna begivenhet hade restaurangen varje afton i december ett bord for fyrareserverat andatill klockan
tio. Ty, som Douglas plagade uttrycka det, & rdquo;texternafornyas flera ganger varje dag och ingen vet nar
Karl Gerhard anser att vi har repeterat fardigt& rdquo;.

Tant Edit och min mamma var den sortens mycket ndra vanner som jag tror att man ganska séllan blir.
De kunde sittai timtal och utbyta fortroligheter, de gick tillsasmmanstill Tradgardsforeningen och Botaniska

Tradgarden och knyckte revor och skott, de utvaxlade veckotidningar for att minska
prenumerationskostnaderna, de kreerade varhattar, de skapade tillsammans recept pa nya exotiska matratter



Ediths inventiosa kok och de sigstidvisarm i arm i Stora Saluhallen, pajakt efter en valhangd réadjurssadel
eller en nyrokt, gottlandsk farfiol.

Hattskapandet var en sarskilt viktig del av deras umgange.

Daflodade deras fantasi fritt och kreationerna var en nagel i 6gat pa den professionella modist pa Sodra
Larmgatan som standigt fick uppdraget att forverkliga de vackra skapelserna. | julbordstraditionen ingick att
bada damerna skulle anlandai nya hattar som saval min far som Douglas Hage forvantades hojatill skyarna.

For tant Edith och hennes bor var det fullstandigt galvklart att traditionerna var mycket viktigare an
tandlgkarens franfélle. Sa plotsligt, samma decemberkvall som mamma laddat upp infor julen med frukter
och ndtter, ringde Edith och sa:

&rdquo;Nu &r det dags for Henriksberg, Brital Sldang pa dig ndgot hyfsat sa hamtar vi digi taxi om en
halvtimmal & rdquo;

Det har alltid forbluffat mig hur snabbt kvinnor kan bli fardigpyntade for en hastigt pAkommen chanstill en
trivsam kvall palokal.
Nér telefonen utloste larmet satt mammai sin favoritfatolj och malade ténaglarna.

Innan telefonluren hunnit stanna upp pa klykan stod hon i badrummet och tvéttade haret med ena handen
och mdlade 6gonfransarna med den andra.

Den gamla men effektiva varmelampan fick torka bade har och tanaglar innan den ater forpassadestill sin
platsi mammas garderab, strax intill en klanning i svart taftsiden som beddmdes vara for elegant for ett
julbord.

Plagget fick denna kvéll bli en meraférgglad lien sak som formodades sméltain bra bland
juldekorationerna.

En liten chick pillerburkshatt fick bli kronan pa verket innan den svarta kaninpal sen floég pa och man kunde
hora hennes hogklackade pumps klappra nedfér trappornartill den vantande taxin.

Klockan var nu mycket och for oss barn var det sdngdags.
Innan dess skulle dock hunden rastas, vilket min dldsta syster atog sig.

Jag 6vervagde ett Ogonblick att passa pa att knycka nagra notter, trots mammas skarpa order om att de inte
fick roras fore jul. Men notkngpparnde &r ju lite svart att smyga med och risken for att nagon skulle hora mig
och skvallravar altfor stor.

Jag |8g redan i min séng och laste & rdquo;De Tre Musketorerna& rdquo; nér jag plotsigt horde det.

Knéppandet.



Precis det ljud jag v varit for feg att astadkomma.

& rdquo;Aha& rdquo;, tankte jag. & rdquo;Det & syrran som kommit hem och nu star och kékar nétter trots
morsans férbud& rdquo;.

Men sdngen var sa varm och skon att jag 1ag kvar anda, andatills kndppandet blev sa frekvent att jag trodde
hon skulle géra slut paallt vart julgodis.

Jag gick upp och 6ppnade dorren till hallen.

Hallampan avsl6jade att det 13g en tunn roksl 6ja dver golvet.

Varken hunden eller min syster syntestill.

Jag foljde roken genom serveringsgangen och den férde mig till mammas stangda garderobsdorr.

Innanfor den knappte det och brakade och branden darinnanfor var sa kraftfull att den lyste orangerdd, rakt
genom dorrskivan!

Elden var 16!

Jag bankade pa dorren till fru Adolfssons rum, som 1&g narmast eldharden, men hon var inte hemma.
Teknologen hade rest till Uppsalafor att firajul med sin familj och inte heller Max Lipp var i sitt rum.
Jag kastade mig pa telefonen vars nummerskiva mamma forsett med ett litet hanglas for att hindraicke
Onskade samtal.

Men jag hade lart mig att kndppa fram telefonnummer med hjalp av knapparnai klykan, sa snabbt hade jag
ringt 90000 och anropat bade polis och brandkar.

Fran badrummet hamtade jag hinkvis med vatten som jag med all min tiodriga kraft slungade mot
garderobsddrren & ndash; jag visste att jag inte borde dppna den for da kunde elden fa mer syre och sprida
sig annu mer.

Brandgaserna stack i mina 6gon och jag slant gang pa gang pa linoleumgolvet utanfor garderoben dér
vattnet nu stod hogt.

Ett hundskall beréttade att min syster kommit hem och strax var vi tva om att bekéampa elden.
Vi tog nu risken att Oppna dorren och rusade om varandra med fyllda vattenhinkar i handerna.
Det visade sig att det mesta som brann var klader; i tréhyllorna och panelerna hade elden endast hunnit fa ett

ytligt grepp.

Samtidigt som vi horde utryckningsfordonens sirener narma sig hade vi tva ungar faktiskt lyckats fa elden
under nagorlunda kontroll.

Mitt i forédel sen tronade syndabocken & ndash; den gamla varmelampan som mamma torkat sitt nytvéattade
har med.

Mamma, ja
Hon satt just i godan ro i Kajutan pa Henriksbergs legendariska restaurang och njét i fulla drag av deras
generdsajulbord.



Det enda smolket i hennes séll skaps trivsamma gléd) ebagare utgjordes av en kraftigt berusad man som med
jamna mellanrum nérmade sig deras bord for att berétta hur mycket han fullstandigt avguuudade Douglas
Hage och att han inte skulle ge sig forran denne intog K gjutans scen och drog en av sina lika berdmda som
begavade monologer.

Ganymederna sokte vanligt men bestamt fa beundraren att 1amna skadespel aren ifred men han dterkom hela
tiden som ett daligt samvete.

Till sist sag Douglas Hage nodsakad att reagera. | en paus mellan tvajulmelodier narmade han sig scenen
och fick genast en varm applad av restaurangens gaster.

Med mikrofonen i hand tackade han for uppmérksamheten och kallade sedan till sig den 6verforfriskade
gasten.

&rdquo;Ni har visat mig sd mycket karlek och uppskattning i afton, att jag maste fa fraga vad ni
heter& rdquo;, sa Douglas Hage.
& rdquo;Bengt Andersson& rdquo;, ropade den berusade sa att det danade i hogtalarna.

"far jag foreda att vi lagger bort titlarna, Bengt!", sade Douglas Hage, ett forslag som den berusade Bengt
accepterade med tydlig stolthet.

& rdguo; N4, min kére Bengt Andersson& rdquo;, fortfor Douglas Hage, & rdquo;far jag dalov att fragadig
vad du arbetar med?& rdquo;

& rdquo;Jag? Jag ar kranmaskinist pa Eriksbergs Mekaniska Verkstad& rdquo;, sa Bengt Andersson lyckligt.
& rdquo; D3, min baste kranmaskinist, skulle jag gérna vilja vetaom du vet vad som ar skillnaden mellan
arbetstid och fritid& rdquo; sa Douglas Hage.

Da spred sig ett roat sus bland den évriga publiken.

&rdquo;Ja, arbetstid& hellip; de e ju nér en jobbar& hellip;afritid, ja, de e lasom nu, ungefér& rdquo;, blev
svaret fran en nagot konsternerad kranskotare.

& rdquo;Just det& rdquo;, sa Douglas Hage triumferande. & rdquo;Da fragar jag till sist, kranmaskinist Bengt
Andersson, om du anser att den enatjansten & den andra vard?& rdquo;

& rdquo;Jaa& hellip;.visst& hellip; & rdquo;, sa kranskdtaren trevande for nu bdrjade han antagligen ana
ugglor i mossen.

& rdquo; Gott! & rdquo;, sa Douglas Hage.& rdquo; Da vet jag precis vad vi skall goral

Jag ber hovmastaren att genast bestélla en droska.

| den &ker du och jag till Eriksberg och kor ndgra varv med din lyftkran och darefter atervander vi hit och da
skall jag dra en av mina bésta monol oger! & rdquo;

Publiken skrattade for full hals men Bengt Andersson stod forst alldeles stum.
Till dut sahan, med ett nastan grétande tonfall:



&rdguo;Men herregud, manniska, ser du inte att jag & kanonfull! & rdquo;
&rdquo;Jovisst, men vemi all sin dar har sagt att jag ar nykter?! & rdquo;, sa Douglas Hage och lamnade
dérefter scenen under publikens jubel.

Nér han ater satt sig ner nalkades kallarmastaren hans bord, fortfarande med térar av skratt dréjande i
dgonvrarna.

&rdquo;Det var en glimrande forestéllning, herr Hage! & rdquo;, sa kéllarmastaren.

& rdquo; Som tack skall jag be att fa bjuda pa sdval mat och dryck, samt droska hem nér ni och ert sdllskap
ait fardigt! & rdquo;

Foga anade min goda moder att hon skulle komma hem till en nyligen nedkampad brandhard som fortart alla
de klader som hon inte, i detta 6gonblick, prydde sin lekamen med.

Utanfor vart hus hade utryckningsfordonen samlats och skramt upp alla hyresgaster i grannskapet.
Hjamforsedda brandmén yxade upp golvet i mammas garderob for att fril&gga trossbottnen som misstanktes
kunna doljaen eller annan glodhard. Allavarafonster stod pavid gavel for att vadra ut brandroken och i
trapphusen rantade pyjamaskladda grannar upp och ner for att Gvertyga sig om att faran var 6verstanden.

En tjusig brandkapten kramade om, inte mej, men min tolvariga syster som med lite god vilja kunde
uppfattas som flera &r aldre, for det rédigaingripande som forhindrat en brand som kunde aventyrat livet pa
manga av vara grannar.

| hallen vantade tva uniformerade polisméan pa att fa férhora oss om anledningen till den dramatiska
eldsvadan.

Varken min syster eller jag hade annu insett varmelampans roll och efter en stund borjade polisernafraga
efter var de vuxna manniskor befann sig som lamnat oss barn ensammai 1&genheten.

Strax beréttade vi om det traditionella julbordet med & rdquo;Farbror Douglas& rdquo; samt att teknologen
formodligen vistades pa en for oss okand adressi Uppsala.

Var Maximilian Lipp befann sig hade vi verkligen ingen aning om och inte heller fru Adolfsson hade
meddelat var hon &mnat tillbringa sin afton.

Poliserna stod dér i hallen och noterade nar pl6tsligt en nyckel sattesi laset pavar ytterdorr. Nar denna
Oppnades blottades en kvinnai medeldldern och svart kappa.

Dalog jag lattat och sade till poliserna:

&rdguo;Negj, men dér &r ju fru Adolfsson! & rdquo;

Saval poliserna som min syster och jag 6verraskades av fru Adolfssons reaktion for vid anblicken av
polisuniformerna foll den mérkliga damen avsvimmad till marken!

Vi hjélptes & att barain hennei sitt rum dar vi lade henne pa sin sang.

Dérefter ringde polisernatill Henriksberg och avslutade pa sa sétt en julbordsfest som min mor adrig skulle
komma att gléomma.



Paf6ljande dag vantade vi lange pa att fru Adolfsson skulle ge ett livstecken ifran sig.

Pa eftermiddagen r6jde vi upp i den brandskakade garderoben saljudligt vi vagade, barafor att stéra den
vilande damen, sa att hon skulle ge sig till kénna.

Prick klockan arton knackade min mor upprepade ganger pa hennes dorr. Nér svaret uteblev 6ppnade vi
dorren och kikade in i rummet.

Fru Adolsson var forsvunnen.

Likasa alade tillhorigheter hon tidigare anvant for att ge var gamla matsal ett intryck av hemkéansla och
trivsamhet.

Pa ett horn av matsal shordet 13g attio kronor i form av nytryckta tiokronorsedlar. Antagligen var pengarna
en ursakt for den snabba avflyttningen.

Hursomhelst var dlantarna ett utmérkt tillskott till mammas anstréngda julbudget och en hemfdrsakring, som
min far mérkligt nog inte |tit forfalla, ersatte praktiskt taget hela hennes fordarvade garderob.

Vi horde aldrig av fru Adolfsson igen. Panyéret fick vi veta att hennes make kom ifrén Orebrotrakten och
att han pa Harlanda Fangel se uttjanat ett atta manaders straff for falskmynteri.

Men da var naturligtvis min mammas stackars tiokronorsedlar sedan lange spridda for vinden.
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